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PANORAMAWAGEN - GENUSS AUF SCHIENE

Speisen & Getranke

PANORAMA CARRIAGE - DELIGHT ON RAILS

Food & Beverages



Auf ihrer 84 Kilometer langen Fahrt von St. Pdlten nach Mariazell

Uiberwindet die Mariazellerbahn mehr als 600 Héhenmeter.
Durchs Dirndltal ins Mariazellerland - imposante Briicken und
Viadukte sowie malerische Landschaften und Felsschluchten

pragen die Ausblicke entlang der Strecke.

Die Panoramawagen sind das Highlight der Mariazellerbahn.

Das exklusive Interieur und die Ausblicke durch die Panorama-
verglasung sind ein Erlebnis. Wahrend Ihrer Fahrt geniefien Sie
spektakuldre Eindriicke und die besten Schmanker| der Region.
Friihstlicksgenuss, Kaffee und Mehlspeisen, Kdseschmankerl oder

erlesene Weine - die Fahrt wird zum kulinarischen Vergniigen.

Enjoy a stunning view during the 84 km long train ride from St. Pdlten
to Mariazell. Bridges, viaducts, picturesque scenery or canyons - the
landscape is impressive. A breath-taking view through the panoramic

windows combined with first class comfort and local on-board catering

make the trip an unforgettable experience.

Regionale Friihstiicksvariationen
Alles, was das Friihstiicksherz begehrt -
von sifd Uber pikant bis zu vegetarisch
und vegan. (Vorbestellung)
Nachmittagsschmankerl

Wahlen Sie zwischen dem regionalen
Kaseteller, dem pikanten Jausenteller oder
dem erfrischenden Nudelsalat im Glas.
(Vorbestellung)

Mehlspeisen, regionale Safte ab Hof
sowie erlesene und ausgezeichnete
Weine aus Niederdsterreich - auch in

Flaschen erhaltlich!

Sommerspecials

Dirndltaler Erlebniswochen
Schmankerl von der Pielachtaler

Dirndlfrucht

Adventschmankerl
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DirndInektar / Apfel-Karottensaft /
Apfel-Johannisbeersaft, Apfelsaft

mit Leitungswasser gespritzt
Dirndl juice / Apple-carrot juice / 0.501 € 450

apple-blackcurrant juice, apple juice with tap
water

Rémerquelle prickelnd oder still
Sparkling or still mineral water

0,331 € 2,90

Dirndlfrizzante @ ©

1; ( Dirnd| fr/zzante 0,201 € 550

i
L'L

Sekt Piccolo ©
Sparkling wine 0,201 € 5,10

Egger Marzen a?
Local beer 0,331 € 4,30

Panorama-Spritzter weif3 ¢ ©
| | White wine with sparkling water

0,331 € 4,20

W Wemgut Huber aus dem Traisental (N/ederosterre/ch)

LHEL . o
. Zweigelt ¢ © 1/81 € 390

| w R |
iy Feavwie 0751 € 2270
] Jroseteteroc vl e 410
ooy e 0751 € 2400
. Griner Veltliner ¢ ©
‘ i Veltliner 1781 € 3,90
{ O,75l € 22,70

Welngut Frihwirth aus der Thermenreglon (N/ederosterre/ch)

Riesling classic ¢ © 1/81 €
ies 4, 30
7Rlejlm£ - - 0,751 € 24 00
Rotgipfler Selection + © o 7
White wine ‘é)/SSI g 231(3)8
1 gtt.iLaurent Selection BIO ¢ © 1/8 | € 4 507
il Red wine 0,751 € 26,00

Mariazellerbahn-Dirndlschnaps
1 Mar/aze//erbahn dirnd| schnapps 2cl € 470

¥

|y Mariazellerbahn-Dirndllikér
0 Mariazellerbahn dirndl liqueur 2c € 3,90

Mariazellerbahn-Birnenschnaps
Matriazellerbahn pear schnapps

2c € 3,90

Kaffee: aus der Alt-Wiener Traditionsrosterei

Naber Kaffee Manufaktur
Coffee: produced by the traditional Viennese roastery Naber

Kleiner Brauner ©
Small coffee with milk

Grofder Brauner ©
Large coffee with milk

Cappuccino ©
Cappuccino

Verldngerter ©
Americano

Melange ©
Viennese cappuccino

Espresso klein
Small espresso

Tee: Premium-Bio-Tee aus dem Hause Teekanne
Tea: Premium organic tea by Teekanne

Earl Grey / Kriuter / Beerenauslese /
Hochland-Griintee
Earl Grey / herbs / fruits and berries / green tea

Tee mit Schnaps
Tea with schnapps

HeifRe Schokolade FeH

Hot chocolate

Tagesmehlspeise a A<¢"

Pastry of the day

Siifder Schaffner (Bauernkrapfen)

Austrian doughnut

ACG

Sufier Schaf'fner Marllle/DlrndI A
Bauernkrapfen mit Marillen- oder

Dirndlmarmelade
Austrian doughnut with apricot or dirnd| jam

Sifte, und Edelbrinde vom ,Gatterer” ab Hof
Juice and liqueurs by ,Gatterer' yard sale

Erlesene Weine vom Weingut Huber, Friihwirth und Schoderbock
Wine from winery Huber, Friihwirth and Schoderbick

A Bier von der Brauerei ,Egger” / Beer by ,Egger’
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Kaisersemmel a ¥ A
Bread roll £

Fitnessecke a ACCN
Bread roll with grains € 1,90

Eiwe_if%we;kerl auf Vorbestellung a o AN
Protein roll with grains on advance order € 1,90

AUF VORBESTELLUNG‘.
ADVANCE ORDER!

Glutenfreies Gebick auf Vorbestellung a ©F¢

F 1 Semmel, Marmelade, Butter,
Obst, Hei3getrank” € 790

ki 'I',i,lf Small Breakfast: 1 bread roll, fruit jam, butter,
'i fruit, hot beverage”

] i Glutenfree bread roll on advance order € 290
r . Mariat_zellerbahn-Gléischen pro gtu;:ki -
Kleiner Friihstiicksexpress a ® #¢¢N #E) Chnich e Marmelade € 290
0 Glass of spread or jam ,
TH

N "' Portion Butter ¢
Butter 3

Liebliches Schmalspurgleis a @ #<¢H4N

1 Briocheknopf, Marmelade, Butter,

Joghurt-Musli, Heifdgetrdnk” € 12,10
Sweet breakfast: 1 brioche pastry, fruit jam, butter,

yoghurt muesli, hot beverage’

&
AUF VORBESTELLUNG! .
ADVANCE ORDER!

ACGHN

i I .
| Pikante Einsergarnitur a
| 1 Semmel, 1 Kornweckerl, Wurst, Schinken,

. Geselchtes, Kise, Gemiise, Butter, € 1490
Marmelade, Aufstrich, Heif3getrank” ’

Savoury breakfast: 2 bread rolls, cold cuts, cheese,
vegetables, butter, fruit jam, spread, hot beverage®

‘ Vegetarische Schiene a
Y 1Semmel, 1 Kornweckerl, 3 Kdsesorten,
| Aufstrich, Marmelade, Butter, Joghurt

mit Misli und Obst, GemUsegarnitur, £ 14,90

ACEGN

Regionaler Kiseteller - 4 AEGO
\ Traisentaler Naturkise, Chilikise,
. Krduterkdse und wiirziger Hofkise,

e | . s s
14 tran ; .
W Henf&gg rank ‘ . DirndIchutney, Aufstrich und Brot € 1130
b | Vegetarian breakfast: 2 bread rolls, cheese, spread, fruit Local cheese plate: choices of ch dirnd,
| : S : : : of cheese,
!L‘_ Vi jam, butter, yfghurt muesli with fruit, vegetable garnish, | l spread and bread se, dirnd| chutney,
| hot beverage e — 000
,’I—fffffffffffffﬂffff|..- . -
4 Veganes Schmankerl a & ¥ AFLM0 b P.lkaNterJausenteller A © AEGO
| 1 Semmel, 1 Eiweifdweckerl, hausge- E;lacgtale.r. Geselchtes, Traisentaler
! machter Aufstrich, Obst, Gem{se, € 1370 Au:'set,r' Emuzegarmtur, Dirndlchutney, £ 1210
’ ICh und Brot ’

.| Marmelade, Overnight Msli, Heif3getrdnk

Vegan breakfast: 2 rolls, homemade spread, fruit,

o . . dii
vegetables, fruit jam, overnight muesli hot beverage” ! i"dl fh “’i”ey: jpfiﬂd and bread

{
|
|
U
.; Savoury plate: cold cuts, cheese, vegetables, spread,

U

- - - - B — — — — — — — — - L —
*Heifdgetrdank nach Wabhl: Kaffee, Tee oder Heif3e Schokolade
* Hot beverage: choose from coffee, tea or hot chocolate

i Auf Wunsch: Hafer-Drink ¥ / on demand: oat drink
Karamell-Keks*“E¢H Caramel biscuit

Nudelsalat vegetarisch - 4 ACGLMO
Nudeln, Traisentaler Kise,
Gemiise und Dressing, dazu Brot € 880

Pasta salad with cheese, vegetables,

A Gebick von ,Haubis® / Bread and rolls by ,Haubis’ salad dressing and bread

Dirndlprodukte und Geselchtes vom ,Gatterer” Ab-Hof
Local produced by ,Gatterer yard sale’

Kise von den ,Wilhelmsburger Hoflieferanten®
Cheese by Wilhelmsburger Hoflieferanten’

W Vegan / vegan

|
Nudelsalat pikant - 4 A¢GLMO

Nudg!n, Schinken, Traisentaler Kise,

Gemlise und Dressing, dazu Brot € 880

Pasta salad with ham, cheese, vegetables,
salad dressing and bread
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Winkerkelle £
Signalling-disk

Pliisch-Otscherbir € 990
Cuddly teddy ,Otscherbiir’

Kappe ,,Himmelstreppe*

blau oder schwarz € 980
Himmelstreppe* cap blue or black

Kappe ,,Himmelstreppe* gelb
(Kindergrofie) € 780

Himmelstreppe* cap yellow for children

Schliisselanhinger ,,Himmelstreppe®
Himmelstreppe‘ key ring

h

7,50

HEAR X

Hearonymus Audioguide
Laden Sie sich die kostenlose Heart;nydrit;s
App samt gratis Mariazellgrbahr; : ui
auf Ihr Smartphone und geniefsen >ie €

akustische Reisebegleitung bei lhrem £

©Wayhome Stul i

Allergeninformation / Information on allergens

A = glutenhaltiges Cetreide/cereal containing glutens | B = Krebstiere/
crustaceans | C = Ei/eggs | D = Fisch/fish | E = Erdnuss/peanuts |

F = Soja/soy | G = Milch oder Laktose/milk | H = Schalenfriichte/nuts |
L = Sellerie/celery | M = Senf/mustard N = Sesam/sesame | O = Sulfite/
sulphur dioxide and sulphites | P = Lupinen/lupin | R = Weichtiere/
molluscs | S = Stiungsmittel/artificial sweeteners

Wir informieren Sie gerne (iber allergene Zutaten in unseren
Produkten! Please ask our staff if you are worried about any potential
allergens contained in our products.
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Fotos: ©NB/Weinfranz, Gerstl, Schwarz-Kénig, Mayerhofer, Wegscheider; Mostviertel Tourismus/
Weinfranz; iStock; Wayhome Studio/stock.adobe.com; Anderungen sowie Druckfehler vorbehalten.
Contents subject to change without notice. Printing errors excepted.

MARIAZELLERBAHN
www.mariazellerbahn.at é

INFOCENTER ‘
+43 2742 360 990-1000 //ar/aez%rjalm

info@niederoesterreichbahnen.at



